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ROLLELISTE

Fortaelleren

Gerda, Kay, bedstemor

Snedronningen

Den gamle kone, hyacinten, smerblomsten, roserne
Kragen, prinsessen, prinsen

Ravere, roverkallingen, reverpigen, rensdyret, skovduerne

Lappekonen, finnekonen

SCENEBILLEDER
1.akt, 1. scene Fortelleren.
2. - Stue Gerda, bedstemor, Kay, snedronningen.
3. - Fortalleren.
4. - Ude 1 snevejr Kay, snedronningen.
2.akt, 1. - Fortaelleren.
2. - Blomsterhave Den gamle kone, Gerda, hyacinten, smerblomsten,
roserne.
3.akt, 1. - Fortelleren.
2. - Skovkant Gerda, kragen.
3. - Gerdas og kragens stemmer.
4. - Sovegemak Kragen, Gerda, prinsessen og prinsen.
4.akt, 1. - Fortelleren.
2. - Raverlejr Rovere, roverkalling, roverpigen, Gerda, rensdyret,
skovduerne.
S5.akt, 1. - Fortelleren.
2. - Lappekonens hus ~ Rensdyret, Gerda, lappekonen.
3. - Fortalleren.
4. - Finnekonens hus Rensdyret, Gerda, finnekonen.
6.akt, 1. - Fortalleren.
2. - Snedronningens slot Snedronningen, Kay, Gerda.
7.akt, 1. - Fortelleren.
- Skovkant Gerda, Kay, reverpigen.

3. - Stue Gerda, Kay, bedstemor.



Fortaller

1. AKT - 1. Scene.

Se sd! Nu begynder vi. Nar vi er ved enden af historien, ved vi mere, end vi nu
ved. For det var en ond trold! Det var en af de allervearste, det var Davelen.

En dag var han 1 et rigtig godt humer, thi han havde gjort et spejl, der havde
den egenskab, at alt godt og smukt, som spejlede sig deri, svandt dér sammen
til neesten ingenting. Men hvad der ikke duede og tog sig ilde ud, det tradte
frem og blev endnu vaerre. De dejligste landskaber s ud som kogt spinat, og de
bedste mennesker blev &kle eller stod pa hovedet. Ansigterne blev sa
fordrejede, at de ikke var til at kende. Det var udmerket morsomt, sagde
Davelen.

Gik der en god, from tanke gennem et menneske, da kom der et grin i spejlet,
sa trolddjevelen matte le af sin kunstige opfindelse.

Alle de, som gik i troldskole, lab omkring med spejlet, og til sidst var der ikke
et land eller menneske, uden at det havde veret fordrejet deri.

Nu ville de ogsa flyve op mod himmelen selv for at gere nar af englene og Vor
Herre. Jo hgjere de flgj med spejlet, des sterkere grinede det. De kunne nappe
holde fast pa det. Hojere og hgjere floj de; n@ermere Gud og englene. Da sitrede
spejlet sa frygteligt i sit grin, at det for dem ud af haenderne og styrtede ned
mod jorden, hvor det gik i hundrede millioner billioner og endnu flere stykker.
Og netop da gjorde det meget storre ulykke end for.

Nogle stykker var knap sa store som sandskorn, og disse flgj rundt i den vide
verden. Hvor de kom folk i gjnene, dér blev de siddende, og da sé de
mennesker alting forkert, eller havde kun gje for, hvad der var galt ved en ting.
Nogle mennesker fik endogsa en lille spejlstump ind i hjertet, og sa var det
ganske grueligt: Det hjerte blev ligesom en klump is.

Den onde dj@vel lo, sa hans mave revnede derved, og det kildrede ham s&
dejligt.

Men ude i1 verden flgj endnu smé glasstumper om 1 luften. Nu skal vi hore!
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1. AKT - 2. Scene.

Bedstemors stue. Gerda, bedstemor.

(Det banker pa doren.)
Nu skal jeg lukke op. Det er sikkert Kay, som vil lege med mig.
(Kay ind.)

Se Kay, jeg har smeltet hul i isen pa vinduet med en varm kobberskilling, sd nu
kan jeg se ud pa snevejret udenfor.
Kom og se hvordan alle snefnuggene flyver rundt i luften.

Ja, det ser morsomt ud.
Det er de hvide bier, som svarmer.
Har de ogsé en bidronning, bedstemor?

Det har de! De hvide biers dronning er snedronningen. Hun flyver der, hvor de
svermer tettest. Hun er den sterste af dem alle. Aldrig bliver hun liggende
stille pa jorden, hun flyver op igen i den sorte sky. Mangen en vinternat flyver
hun igennem byens gader og kigger ind ad vinduerne, og sa fryser de til, sa det
ligner blomster.

Det er ligesom pa vores vindue. Men sé kan man smelte kighuller i dem.
Kan snedronningen komme herind?

Lad hende bare komme. S& satter jeg hende pa den varme kakkelovn, og sa
smelter hun!

Ah, fortzl os noget mere om snedronningen.

I ma vide, at hun er klaedt i en kabe, der er lavet af millioner af helt hvide
snefnug. Hun er sd smuk og fin, men hun er lavet helt igennem af is. Den
blendende, blinkende is, og dog er hun levende. Hendes gjne er som to klare
stjerner, og ligesom stjernerne blinker, ligesddan er der ingen ro eller hvile i
hendes gjne.

(Mens bedstemor forteeller, dukker snedronningen op i vinduet og forsvinder
igen.)

Bedstemor! Hun var uden for vinduet og sd herind! Jeg s& hende selv!

Ja s er det nok bedst, at vi ikke taler mere om hende. Hun har det ligesom
solen: nir man taler om den, sé skinner den. Set I jer nu og kig i bogen med
glansbilleder. Den ligger der pé bordet. Sa gér jeg 1 kakkenet og ser til maden.
(Ud.)
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Kom her og se, Kay. Det er s& uhyggeligt med snedronningen. Lad os se pa
glansbillederne 1 stedet for. Der er s mange kenne blomster.

Det var nu altsa, som om hun var udenfor vinduet.

Nej nu skal du se her. Se, de roser er da meget kennere end isblomster. - Jeg
kan bedst lide de rade.

Ja, men dem med glimmer p4, er nu de flotteste.
(Kirkeklokke falder i slag.)

Av! Det stak mig i hjertet. Og nu fik jeg noget i gjet.
Ma jeg se. Hvad er det for et gje?

Det er det hgjre.

Der er ikke noget at se.

Det er ogsa lige meget. Jeg tror, det er vaek nu. - Lad mig vaere. Det er vaek nu.
G4 med dig, jeg vil ikke have, du glor pa mig.

Jamen Kay! Hvad er der dog i vejen?
Hvad tuder du for. Du er grim, nar du tuder. Der er ikke noget i vejen med mig.
- @v, den rose dér er gnavet af en orm. Se, den er helt skaev. Det er i grunden

nogle &kle roser.

Kay, hvad ger du! Kom, lad os kigge i bogen igen, de roser er der da ingen orm
i

Glansbilleder, bah - De er for pattebern. Jeg vil hellere se pa isblomsterne - og
pa snefnuggene. De er meget mere interessante end de virkelige blomster, og
der er ikke en eneste fejl ved dem. De er helt ngjagtige, nar bare ikke de
smelter.

Jamen Kay ...

Jamen Kay. Bah, bah. Jeg gider slet ikke vare her mere. Jeg tager min slede
og gar ud og kerer i sneen. (Ud.)

Kay. Ah Kay .....
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1. AKT - 3. Scene.

Hvad var det, der var sket med Kay?

Det var just et af disse glaskorn, der sprang fra spejlet. I husker det nok,
troldspejlet, som gjorde, at alt stort og godt, der spejlede sig i1 det, blev smat og
hasligt, men det onde og slette trddte ordentligt frem, og hver fejl ved en ting
blev straks til at bemaerke.

Den stakkels Kay havde féet en splint i gjet og ogsé en splint lige ind 1 hjertet.
Det ville snart blive ligesom en isklump. Nu gjorde det ikke ondt mere, men
splinten var der endnu.

1. AKT - 4. Scene.

Ude i snevejr. Snedronningen, Kay.

Ah, bare man kunne flyve. S4 kunne jeg flyve rundt mellem alle de smukke
snekrystaller ligesom snedronningen kan.

Hvem er du? Hvorfor star du sa stille? Hvorfor ser du sddan pa mig?

Kom Kay, kom.

Du kender mit navn! Jeg synes, jeg har set dig fer. Hvem er du?

Kom Kay. Kom med mig 1 min kane til mit slot i ismarkerne. Det har hundrede
sale med vegge af den fygende sne, og nordlysene giver dem alle den
smukkeste glans.

Ah! er du hende! - Hvor er du smuk. Men jeg er lidt bange, og jeg fryser.

Kom Kay. Lad mig kysse dig pa panden.

Uh, det er koldere end is, det er som om mit hjerte bliver til en isklump - nej,
nu er det géet over, nu har jeg det godt.

Nu fér du ikke flere kys, for sa kysser jeg dig ihjel. - Men nu er du jo ogsa en
stor og forstandig dreng.

Ja, jeg kan hovedregning, og det med breok og landenes kvadratkilometer og
indbyggertal og den store tabel .....

Her ulvene hyler. Tiden er inde. Af sted til landet, hvor nordlysene skinner dag
og nat.



2. AKT - 1. Scene.

Fortaller Men hvorledes havde den lille Gerda det, da Kay ikke mere kom? Hvor var han
dog? - Ingen vidste det, ingen kunne give besked. De andre drenge fortalte kun,
at de havde set ham kore 1 en praegtig, stor kane, der korte ind 1 gaden og ud af
byens port.

Ingen vidste, hvor han var, mange trer flod, den lille Gerda graed sa dybt og
leenge. Sé sagde de, at han var ded, han var sunket i floden, der lob taet ved
byen. Oh det var lange morke vinterdage.

Det blev forar, og solen sendte igen sine varme striler. Og Gerda spurgte
solskinnet, og hun spurgte svalerne, og hun spurgte floden, men ingen vidste,
hvor Kay var.

Sa gik Gerda ud i den vide verden for at sege efter sin Kay.
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2. AKT - 2. Scene.

Blomsterhaven. Den gamle kone, Gerda, hyacinten, smorblomsten og roserne.

Ah, hvor er jeg treet, og mine fodder er s& emme. Jeg ma sikkert godt hvile mig
1 denne konne have.

Jamen, du lille stakkels barn, hvordan er du dog kommet sé langt ud i den vide
verden. Kom og fortel mig, hvem du er, og hvordan du dog kommer her.

Jeg hedder Gerda, og jeg er gdet ud i den vide verden for at lede efter min
legekammerat Kay. Jeg har spurgt alle dem, jeg har medt, om de har set ham,
og jeg har ogsé spurgt fuglene og skoven og floden. Men der er ingen, der har
set ham. Du har vel ikke set Kay. - Har du set ham?

Neh, han er ikke kommet her forbi, men du skal se, han kommer nok. Alle
kommer forbi kirseberhaven en gang i deres liv.

Jamen han var s& underlig, da han gik. Jeg kunne nasten ikke kende ham. Saet
han er gaet en helt anden vej, sd kan det vare leenge for han kommer her. jeg
ma blive ved med at lede efter ham, jeg er bare sa tret lige nu.

Saet du dig her og hvil dig lidt. Se her er en kurv med kirseber, jeg lige har
plukket. Spis du sa mange du vil, sa skal jeg rede dit kenne hér, det er jo blevet
helt forblest ved rejsen.

Ud af dit dejlige flettede haér,

reder jeg hver en forterende sorg.

Min kam er fortryllet, som alt her hos mig.
Bort tryller jeg l&ngslen og tanken om Kay.
Bliv kun hos mig, sa vi kan os hygge,

her finder du stilheden, glemsel og lykke.

Se sd! Sadan en sed lille pige har jeg rigtig leengtes efter.

Nu skal du se, hvor godt vi to skal komme ud af det med hinanden.

(Gar hen mod rosenbusken.)

Mine smukke blomster. Det gar ikke an, at Gerda ser jer her, s& kommer hun til
at tenke pd Kay.

Rose med dit blomsterflor,
skjul dig 1 den sorte jord!

(Rosenbusken synker i jorden. Konen ud. Tiden gar.)
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Hvor er her dejlig stille og fredeligt. Har jeg veret her altid?

Jeg kan ikke huske det. Jeg kender alle blomsterne. Det er bare som om der
mangler en.

Smerblomst, du er en lille klar sol. Kan du ikke fortelle mig et eventyr?

I en lille gérd skinnede Vor Herres sol sd varmt den forste forarsdag. Stralerne
gled ned ad naboens hvide vaeg. Teet ved groede de forste gule blomster,
skinnende guld i de varme solstrdler. Bedstemor sad i sin stol, datterdatteren
kom hjem pa et kort besgg. Hun kyssede bedstemor. Der var guld, hjertets guld
1 det velsignede kys. Guld pd munden, guld deroppe i morgenstunden. - Se det
er min lille historie.

Det var en smuk historie, men det er som om den minder mig om noget .....
Hvad med dig, kenne hyacint, kan du ogsé fortazlle et eventyr?

Der var tre dejlige sostre, sd gennemsigtige og fine.

Den enes kjole var rad, den andens var bla, den tredjes ganske hvid. Hand i
hind dansede de ved den stille so 1 det klare maneskin. De var ikke elverpiger,
de var menneskebern. Der duftede sé sedt og pigerne forsvandt i skoven.
Duften blev staerkere. Tre kister gled fra skovens tykning hen over soen.
Sankthansorme flgj skinnende rundt om, som sma svavende lys. Sover de
dansende piger eller er de dede? Blomsterduften siger, de er dede.
Aftenklokken ringer over de dede.

Du gor mig ganske bedravet. Du dufter sa sterkt, sa jeg ma tenke pd de dede
piger. Du fir mig helt til at graede.

(Roserne skyder op af jorden.)

Jamen det er jo roser. Det var dem, der manglede! Hvor kommer I fra?

Dine varme tarer har vaekket os af vores dvale.

Ah, nu kan jeg huske. De dejlige roser derhjemme - og Kay! Jeg skal jo finde
Kay. Ved I ikke, hvor han er? Tror I, han er ded og borte?

Dgad er han ikke. Vi har jo veret i jorden. Der er alle de dede, men Kay var der
ikke.

Tak skal I have. Ah Gud, hvor har jeg sinket mig.
Jeg mé videre, for Kay ma jeg finde.

10
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3. AKT - 1. Scene.

Og den lille Gerda leb pé bare fodder ud i den vide verden. Da hun si sig

om, var sommeren forbi, det var sent pé efterdret. Det kunne man slet ikke
marke derinde 1 den dejlige have, hvor der altid var solskin og alle arstidens
blomster.

Oh, hvor hendes smé fedder var emme og trette og rundt om sa det koldt og
rat ud. De lange pileblade var ganske gule, og tdgen dryppede i draber fra dem.
Et blad faldt efter det andet. Ah, hvor var det grat og tungt i den vide verden.

3. AKT - 2. Scene.

Taget skovkant. Kragen og Gerda.

Kra, kra - Go'da', go'da'. Nej, du skal ikke blive forskrakket. Ka' vare, jeg er
grov i malet, men jeg mener dig det godt.

Hvorhen gér du sa alene i1 den vide verden?

Ah, keere krage. Jeg leder efter min Kay, min egen legekammerat. Han har
vaeret vaek sé leenge, og ingen af dem jeg har madt, har set ham. Har du ikke set
Kay, kere krage?

Kunne vere! Kunne vere!

Hvad? Tror du! (Vil omfavne kragen.)

Fornuftig, fornuftig! Jeg tror, det kan vere din lille Kay, men nu har han vist
glemt dig for prinsessen.

Bor han hos en prinsesse?

Ja, her bare ..... men jeg har sa svert ved at tale dit sprog. Forstar du kragemal,
sa kan jeg bedre fortalle.

Nej, det har jeg ikke laert, men bedstemor kunne det, og p-sprog kunne hun.
Bare jeg havde lert det.

11
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Gor ikke noget, jeg skal fortaelle sa godt jeg kan, men darligt bliver det
alligevel. Hor nu her:

I det kongerige, hvor vi befinder os, bor en prinsesse, der er s& uhyre klog. Hun
har laest alle de aviser, der er i verden, og glemt dem igen. Sa klog er hun.
Forleden sidder hun pa tronen, og det er ikke s& morsomt endda, siger man, og
sa kommer hun til at sige: "Hvorfor skulle jeg ikke gifte mig?" Og det ville hun
sa, men hun ville have en mand, der forstod at svare, nar man talte til ham, én,
der ikke stod og kun s& fornem ud, for det er sé kedeligt. —

Du kan tro, det er sandt hvert ord, jeg siger. Jeg har en tam kareste, der gar frit
om p4 slottet, og hun har fortalt mig alt. Men her nu videre:

Enhver ung mand, som sé& godt ud, kunne frit komme op pa slottet og tale med
prinsesssen, og den, som talte, sa at man kunne here, han var hjemme dér, og
talte bedst, ham ville prinsessen tage til mand. Du kan tro mig. Det er sé vist,
som jeg stér her.

Der var en treengsel og en leben, men det lykkedes ikke, hverken den forste
eller den anden dag. De kunne allesammen godt tale, ndr de var ude pé gaden,
men nér de kom ind ad slotsporten og sa garden i selv og op ad trappen alle
lakajerne 1 guld, og til sidst stod foran prinsessen, s& kunne de kun sige det
sidste ord prinsessen havde sagt, og det brad hun sig ikke om at here igen.

Men Kay, lille Kay. Hvorndr kom han? Var han mellem de mange?

Giv tid, giv tid, nu er vi just ved ham.

Det var den tredje dag, da kom der en lille person, uden hest eller vogn, ganske
frejdigt marcherende lige op til slottet. Hans gjne skinnede som dine, og han
havde det dejligste har, men ellers fattige klaeder.

Det var Kay. Oh, s har jeg fundet ham.

Kan vare, kan vaere. Da han kom ind ad slotsporten og s livgarden i sglv og
op ad trappen lakajerne 1 guld, blev han ikke det mindste forknyt. Han nikkede
og sagde til dem: "Det ma vaere kedeligt at std sddan pd trappen. Jeg gar hellere
indenfor." Dér skinnede salene med lys. Gehejmerader og excellencer listede
om og bar pé guldfade; man kunne nok blive heojtidelig. Hans stovler knirkede
sa frygteligt, men han blev alligevel ikke bange.

Det er ganske bestemt Kay. Jeg ved, han havde nye stovler. Jeg har hert dem
knirke i Bedstemors stue.

Ja, knirke gjorde de, og frejdigt gik han lige ind til prinsessen, der sad pa en
perle sa stor som et rokkehjul. Og rundt omkring stod alle hofdamerne med
deres piger og pigers piger og alle kavalererne med deres tjenere og tjeneres
tjenere.

12
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Det ma vere frygteligt. Og Kay har dog faet prinsessen?

Havde jeg ikke vaeret krage, sa havde jeg selv taget hende. Og det selvom jeg
er forlovet. Han talte lige sé godt, som jeg taler, nér jeg taler kragemal. Han var
slet ikke kommet for at fri, men bare for at hare prinsessens klogskab, og den
fandt han god, og hun fandt ham god igen.

Javist. Det var Kay. Han var si klog. Han kunne hovedregning med brok. Ah,
vil du ikke fore mig ind pa slottet.

Det er lettere sagt end gjort. Jeg mé tale med min tamme kereste. Sddan en
lille pige som dig, far aldrig lov at komme ind.

Gerda Jo, det gor jeg! Nar Kay herer, jeg er her, kommer han straks ud og henter mig.

Kragen

Kragen

Gerda

Kragen

Lad se, lad se. Du kan ikke komme ind gennem porten, du har jo bare fodder.
Garden i selv og lakajerne 1 guld, vil ikke tillade det. - Graed nu ikke, du skal
nok komme derop. Min kereste kender en lille bagtrappe, og hun ved, hvor vi
kan tage neglen.

Kom vi mé skynde os, det er allerede ved at vaere morkt.

3. AKT - 3. Scene.

Morke. Kragens og Gerdas stemmer.

Nu er vi i slotsgangen. Kom, jeg gér foran. Vi gar den lige vej, for her treeffer
vi ingen.

Her er s morkt, og jeg synes, der kommer nogen efter os.

Det er kun dremmene. De kommer og henter det hgje herskabs tanker til jagt.
Det er kun godt, for s& kan du se pé prinsen, uden at han vagner.

13
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3. AKT - 4. Scene.

Prinsessens sovegemak. Prinsessen, prinsen, kragen, Gerda.

Se sd, nu er vi i sovevarelset. Nu tender jeg noget lys, sa du kan se, men pas
pa, at du ikke vaekker herskabet.

Ah, hvor er her smukt. Her ma man have de dejligste dromme i verden. Men
jeg kan ikke rigtig se .....

Pas pé, ikke for nar, Gerda.

Ah! Det er Kay. Kay!

(Prinsen og prinsessen scetter sig op.)

Hvad foregér her?

Ah nej! Det er ikke Kay - det var kun héret, der lignede. Det er ikke Kay!
Hvem er ikke Kay? Hvem er I? Og hvad laver I her midt om natten?

Kra, kra. Det er en sergelig historie. Vi ville bare se herskabet, og nu har vi
vakket herskabet af Deres kongelige dromme.

Ja, det har I min tro. Men svar mig rask, eller jeg kalder pa vagten. Hvem er 1?
Ak, jeg er en stakkels gammel krage, som er forlovet med prinsessens tamme
krage, og det er lille Gerda, som har ledt og ledt 1 den halve vide verden for at
finde sin legekammerat Kay.

Og hun troede, at jeg var hendes Kay?

Ak ja, ak ja. Det er sorgeligt. Da jeg fortalte hende om prinsens frimodighed og
nye stovler, sa troede hun bestemt, det matte veere hendes Kay. - Og nu har vi
vakket herskabet og herskabets vrede.

Du stakkels pige! Kom roligt neermere. Du har gjort det rigtige krage, og jeg er
ikke vred pa dig. Men du skal ikke gare det en anden gang. Denne gang skal du
have en belonning. Jeg vil give dig fast ansattelse som hofkrage med alt, hvad

der falder af i kekkenet.

Du stakkels Gerda, du mé vare traet! I nat skal du 4 lov til at sove i min seng. -
Mere kan jeg ikke gore.

Hvor dog mennesker og dyr er gode.

14



Fortaller

4. AKT - 1. Scene.

Om morgenen fik Gerda morgenmad af fine guldtallerkener pa sengen, og

hun fortalte prinsen og prinsessen om Kay og om hendes sogen efter ham. Hun
fik tilbud om at blive pa slottet og have gode dage, men hun bad kun om at fa
en lille vogn med en hest for, og et par sma stevler, sd ville hun igen drage ud i
den vide verden og finde Kay.

Og hun fik béade stovler og muffe, og da hun ville af sted, holdt der foran deren
en ny karet af det pure guld. Kusk, tjenere og forrider, for der var ogsa
forridere, sad kladte i guldkroner.

Prinsen og prinsessen hjalp selv Gerda ind i kareten og enskede hende al lykke,
og kragen sad ved Gerdas side de forste tre mil. Da sagde ogsé kragen farvel.
Den flgj op 1 et vejtrae og baskede med sine sorte vinger indtil vognen
forsvandt af syne pa vej ind i de store skove.
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Roverkelling

Roverpigen

Ravere

Roverkelling

Roverpigen

Gerda

Roverpigen

Gerda

Raverpigen

4. AKT - 2. Scene.

Raverlejr. Roverkeellingen, rovere, Gerda, roverpigen, skovduer, rensdyret.

Vi har fundet guld, fanget en prinsesse.
Vi har fundet guld, fanget en prinsesse.
Vi har fundet guld, fanget en prinsesse.

(Roverkeellingen og roverne danser.)

Ha, hah! Lad os sa se pé prinsessen.

Ah! Hun er fed, hun er nydelig, hun er fedet med neddekerner. Det er lige sa
godt som et lille fedelam.

Néaah, hvor hun skal smage!

Hun skal lege med mig. Hun skal give mig alle sine ting, hun skal sove hos mig
i min seng, hun er min, hun er min!

Se, hvor kellingen tumler med sin unge.

Det er en rigtig uvorn reverpige.

Hende kan du vere stolt af, mutter.

Lad hende bare fa prinsessen og kom her og i en dram.

Lede unge! Sa tag hende da, men vi slagter hende senere!
(Roverne og roverkeellingen falder efterhdnden omkuld og snorker.)

Sa nu er de beskaftiget for natten! De fir nu ikke lov til at slagte dig, sa lenge
jeg ikke bliver vred pé dig.
Du er vel en rigtig prinsesse?

Nej, jeg er ikke nogen prinsesse, jeg er bare Gerda.

Jeg er rejst ud 1 den vide verden for at lede efter min legekammerat Kay. Jeg
holder sa meget af ham, men han er forsvundet, og der er ingen, der har set
ham. Har du ikke set Kay?

Neh, jeg har ikke set ham. Og jeg har heller ikke slaet ham ihjel.

De andre far slet ikke lov til at slagte dig, heller ikke selvom jeg bliver vred pé
dig. Sé skal jeg nok selv gore det! Men nér du ikke er en prinsesse, hvad ger du
sa 1 en guldkaret?

Den har jeg féet af prinsen og prinsessen; de var sé flinke ved mig. Jeg fik lov
til at sove 1 deres seng.

Du skal ogsa sove hos mig, her hos mig og alle mine dyr. Se, deroppe sidder
skovduerne. De flyver vk, hvis ikke de er last inde. Og derhenne star min
gamle kereste Baeh!

Kom her, sa Gerda kan se dig.

(Rensdyret stikker hovedet ind og pruster.)
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Gerda

Raverpigen

Gerda

Raverpigen

Gerda

Roverpigen

Skovduerne

Gerda

Skovduerne

Rensdyr

Gerda

Roverpigen

Gerda

Roverpigen

Rensdyr

Raverpigen

Rensdyr

Det er jo et rensdyr.

Ja, ham ma vi have bundet, ellers stikker han ogsé af. Hver eneste aften kilder
jeg ham pa halsen med min skarpe kniv, sa bliver han s& bange.
Men kom nu, nu vil jeg sove!

Vil du have kniven med, nar du skal sove?

Jeg sover altid med kniv, man ved aldrig, hvad der kan komme. Men fortal
mig nu igen om den lille Kay. Hvor l&enge har du ledt efter ham?

Lige fra i vinter. Han forsvandt i et snevejr, og siden har ingen set ham, men
jeg ved bestemt, at jeg nok skal finde ham igen.

Ja, det bliver nu ikke forend i morgen, for nu vil jeg sove, og det skal du ogsa.
(Begge leegger sig.)

Kurrr, kurrr. Vi har set den lille Kay. Kurrr. Han sad 1 snedronningens vogn,
der for lavt hen over skoven, da vi 14 1 rede. Hun blaste pa os unger, og
allesammen dede undtagen os to. Kurrr, kurrr.

Hvad siger I deroppe? Hvor rejste snedronningen hen? Ved I ogsa det?

Kurrr. Hun rejste vel sagtens til Lapland, for der er altid sne og is. Serg bare
rensdyret, det ved han.

Ja, 1 Lapland er der is og sne. Dér er velsignet og godt. Der springer man frit
om i de store skinnende dale. Deroppe har snedronningen sit sommertelt, men
hendes faste slot er oppe mod Nordpolen, pa den @, som kaldes Spitsbergen.

Ah Kay, lille Kay!
Nu skal du vere stille. Ellers far du kniven i maven!

Jamen Roverpige, de ved hvor min Kay er henne. Nu ved jeg, hvor jeg skal
lede efter ham.

Ja, hvis jeg giver dig lov! Men det ma jeg vel hellere. Ellers tuder du vel bare
ligesom de to skovduer dér, og det bliver ikke til at holde ud. - Du rensdyr!
Ved du hvor Lapland er?

Hvem skulle vide det bedre end jeg! Dér er jeg fodt og opvokset. Dér har jeg
sprunget rundt pa snemarken.

Jeg har egentlig lyst til at kilde dig mange gange endnu med min skarpe kniv,
for sa er du s& morsom. Men pyt! Jeg vil losne din snor, sa du kan lgbe til
Lapland. Men du skal tage benene pa nakken, og du skal bringe Gerda til
snedronningens slot.

Det gor jeg med den storste glede.
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Raverpigen

Gerda

Raverpigen

Gerda

Raverpigen

Forteller

Lappekonen

Rensdyr

Lappekonen

Ja, det er godt med dig. (Til/ Gerda) Jeg gor det kun, fordi jeg har lyst til det.
Jeg gor nemlig kun det, jeg har lyst til.

Det du havde med i kareten, det beholder jeg, men du kan fi et brad og en
skinke med, sa sulter du da ikke.

(Greeder) Tak, ah tak skal du have, fordi du .....

Hold op med at tude. Jeg kan ikke lide, at du tuder. Og nu skal du da netop
veere glad.

Jeg ved ikke, hvordan jeg skal takke dig .....

Du skal ogsé bare se at komme afsted, for reverne vagner op igen. De bliver
vel nok gale 1 hovedet. Jeg glaeder mig helt til det.
Leb sa! Og pas godt pa Gerda.

5. AKT - 1. Scene.

Rensdyret med Gerda pé ryggen flgj afsted over buske og stubbe, gennem

den store skov, over moser og stepper. Ulvene hylede og ravnene skreg og
nordlysene flammede pé himlen.

De lob nat og dag. Bradene blev spist og skinken med - og sa var de i Lapland.

5. AKT - 2. Scene.

Lappekonens hus. Lappekonen, rensdyret, Gerda.

Jamen dog, jamen dog, fAr man gaester igen!

Det er kun tredive ér siden, jeg havde beseg sidst.

Ja, dig kender jeg rensdyr, jeg kan huske dig fra da du leb rundt som kalv, men
hvem er du, lille pige.

Det er Gerda, lappekone. Hun er sa forkommen af kulde, at hun ikke kan tale,
for jeg har lebet langt og leenge. Jeg har varet fange hos reverne, men
reverpigen gav mig fri, sé jeg kunne fore Gerda til snedronningens slot, s& hun
kan finde sin legekammerat Kay.

Ak, 1 arme stakler. Snedronningens slot. Sa har I langt endnu at lebe. I ma af
sted over hundrede mil ind 1 Finmarken, for dér ligger snedronningen pa landet
og brander blalys hver evige aften. Jeg skal skrive et par ord pa en ter klipfisk
- papir, det har jeg ikke.

Den skal I give til finnekonen deroppe, hun kan bedre vise Jer vej end jeg kan.
Men forst ma Gerda med ind i huset, sa hun kan {4 varmen. Og en bid klipfisk
til at stille sulten, det kan vi nok finde.
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Fortaller

5. AKT - 3. Scene.

Og da Gerda var blevet varmet og havde féet at spise og drikke, skrev
lappekonen pé en tor klipfisk, bad Gerda passe godt pa den, og satte hende pa
rensdyret.

Fut, fut, sagde det oppe i luften. Hele natten brandte de dejligste bld nordlys -
og sa kom de til Finmarken og bankede pa finnekonens skorsten, for hun havde
ikke engang en dor.

5. AKT - 4. Scene.

Finnekonens hus. Finnekonen, rensdyret, Gerda.

Finnekonen

Rensdyr

Finnekonen

Gerda

Finnekonen

Rensdyr

Finnekonen

Ser man det, ser man det! Det var et godt brev fra lappekonen, og ekstra godt er
det, for det skal veere min aftensmad.

Du er sé klog, finnekone. Jeg ved, at du kan binde alle verdens vinde i en
sytrad. Nér skipperen loser den ene knude, far han god vind, leser han den
anden, da blaeser det staerkt, og leser han den tredje og fjerde, sé stormer det sa
skovene falder om.

Vil du ikke give Gerda en drik, sa hun kan fa tolv mands styrke og overvinde
snedronningen?

Tolv mands styrke! - Som om det var nok. Naeh den slags trylleri forsldr ikke
her.

Ah, kan du ikke nok hjzlpe mig finnekone. Jeg ma ind i snedronningens slot,
sa jeg kan finde Kay.

Saet dig dér ved ilden, mens jeg funderer over tingene.

Den lille Kay er rigtignok hos snedronningen, og han tror, at det er det bedste
sted 1 verden. Men det kommer af, at han har faet en glassplint i1 hjertet og et
lille glaskorn 1 gjet. De mé forst ud, ellers bliver han aldrig til menneske, og
snedronningen vil beholde magten over ham.

Jamen, kan du ikke give Gerda noget, sa hun kan f4 magt over snedronningen?

Jeg kan ikke give hende storre magt, end hun allerede har.

Ser du ikke, hvor stor den er? Ser du ikke, hvor mennesker og dyr mé tjene
hende, og hvordan hun pé bare ben er kommet sa langt om 1 verden.

Hun ma ikke af os vide sin magt. Den sidder i hendes hjerte. Den sidder i, at
hun er et sedt, uskyldigt barn. Kan hun ikke selv komme ind til snedronningen
og fa glasset ud af den lille Kay, sa kan vi ikke hjzlpe.

To mil herfra begynder snedronningens have. Derhen kan du bare den lille
pige. S@t hende af ved den store busk, der stdr med rede bar i sneen, og skynd
dig sé her tilbage. Det er, hvad vi kan gere for hende.
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Fortaller

6. AKT - 1. Scene.

Rensdyret satte Gerda af ved busken og skyndte sig tilbage. Dér stod den
stakkels Gerda, uden sko og uden handsker, midt i den frygtelige, iskolde
Finmark.

Hun leb frem, sé steerkt hun kunne. Da kom der et helt regiment snefnug. Men
de faldt ikke ned fra himlen, den var ganske klar og skinnede af nordlys;
snefnuggene lob lige hen ad jorden. De var frygtelige. De var levende. Og jo
naermere de kom, des sterre blev de .....

Da bad lille Gerda sit fadervor. Og hendes ande blev taettere og taettere og
formede sig til smé klare engle, der voksede mere og mere, nar de rorte jorden.
Og alle havde de hjelm pé hovedet og spyd i haenderne. - Og da Gerda havde
endt sit fadervor, var der en hel legion om hende. De huggede med deres spyd
pa de gruelige snefnug, sa de sprang i hundrede stykker, og den lille Gerda gik
ganske sikker og frejdig frem.
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Gerda

Kay

Gerda

Kay

Forteller

6. AKT - 2. Scene.

Snedronningens slot. Snedronningen og Kay. Senere Gerda.

Du er dygtig lille Kay. Men du skal vere endnu dygtigere. Det puslespil, du
prover at leegge er jo forstands-isspillet, og det er det allerkunstigste af dem
alle. Nér du kan f2 det til at danne ordet EVIGHEDEN, sa bliver du din egen
herre, og s vil jeg forere dig hele verden - og et par nye skejter.

Prov lille Kay, prov. Du har al den tid, du behever til at finde EVIGHEDEN.
Nu suser jeg bort til de varme lande. Jeg vil hen og kigge ned 1 de sorte gryder,
dem som menneskene kalder Etna og Vesuv. Jeg skal hvidte dem lidt, det
herer til. Det gor godt ovenpé citroner og vindruer.

(Snedronningen ud. Gerda ind.)

Kay, sade Kay. Sa har jeg endeligt fundet dig. - Det er mig, Gerda!

Hvad er det, der drypper p& mit bryst - tarer? Mit hjerte bliver pludseligt s
varmt.

Gerda, er det dig? Er det virkeligt dig! Jeg foler det, som om jeg skal graede.
Hvad var det, der faldt ud af mit eje? (Springer op.)

Gerda, min egen Gerda! Hvor har du dog veret si lange? Og hvor har jeg
veret?

Ah, Kay. Du har varet hos snedronningen i lang, lang tid, og jeg har ledt sidan
efter dig.

Hvor er her dog koldt. Hvor er her tomt egstert. Ah, kare Gerda, hvor er jeg
glad for, at du er her!

Se, bogstaverne pa gulvet beveager sig.

De danner et ord. EVIGHEDEN stér der! Jeg er fri!

7. AKT - 1. Scene.

Og Gerda og Kay tog hinanden i heenderne og vandrede ud af det store

slot. Og hvor de gik, lagde vinden sig, og solen brad frem.

Da de niede busken med de rade ber, stod rensdyret og ventede pa dem. Det
havde en ung ren med, hvis yver var fuldt, og den gav dem sin varme melk og
kyssede dem pd munden.

Sa bar de Kay og Gerda, forst til finnekonen, hvor de varmede sig 1 den hede
stue, og sé til lappekonen, som havde gjort sin slaede istand.

Og rensdyret og den unge ren sprang ved siden af og fulgte med lige til landets
grense. Dér tittede det forste gronne frem, og dér tog de afsked med rensdyret
og lappekonen.

De forste sma fugle begyndte at kvidre, og skoven havde grenne knopper.
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7. AKT - 2. Scene.

Skovkant. Gerda, Kay, roverpigen.

Hallgj! Holdt I to!

Jamen roverpige, er det dig!

Javist er det mig. Hvem skulle jeg ellers vere.

Hvad laver du dog her, sé langt fra din skov?

Jeg blev tret af at veere hjemme, sa nu er jeg pa vej nordpa, og siden ad en
anden kant, hvis dét ikke forngjer mig.

Du er ellers en rar fyr til at traske om. Gad vide, om du fortjener, man leber til

verdens ende for din skyld.

Det gor han, vaer vis pa det. Men sig mig, hvordan gar det med prinsen og
prinsessen?

De er rejst til fremmede lande.

Og kragen?

Ja, kragen er ded! Den tamme keareste er blevet enke og gar med en stump sort
uldgarn om benet. Hun klager sig ynkeligt, og vrevl er det hele!

Men fortel mig nu, hvordan det er géet dig, og hvordan du fandt Kay.

Jo, dit rensdyr bragte mig forst til lappekonen og sa til finnekonen, og hun viste
mig vej til snedronningens slot.

Og der var jeg, uden rigtig at vide det. Mit hjerte var som en isklump, men
Gerdas tdrer smeltede isen og gav mig liv igen.

Og nu er I pd vej hjem! Hvis jeg engang kommer igennem jeres by, sa skal jeg
nok komme og besage jer. Men forst skal jeg ud 1 den vide verden.
Snip-snap-snurre-basselurre, farvel med jer. (Ud.)

Farvel og lykke pa rejsen.

Farvel. Kom Gerda. Hor klokkerne, vi er straks hjemme.
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7. AKT - 3. Scene.

Bedstemors stue. Kay og Gerda. Bedstemor.

Ah, Gerda! Kan du kende den keare gamle stue igen?
Ja, her legede vi som bern, nar sneen fog udenfor.
Det er leenge siden.

Og se, nu blomstrer roserne.

De blomstrer for os.

(Bedstemor sidder i solen og lceser i biblen.)

Uden at I bliver som bern, kommer I ikke i Guds rige!
Ak, seger de ydmyge steder,
1 stovet for frelseren grader,

sa far I vor Jesus i tale,
thi roserne vokse 1 dale.

SLUT
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